CS: CLIPTUNE - NAVOD K POUZITI

SPECIFIKACE PRODUKTU

Nazev produktu: CLIPTUNE

Cislo modelu: X22

Baterie sluchatka: 3,7 V, 30 mAh, 0,111 Wh

Baterie nabijeciho pouzdra: 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Jmenovity vstup nabijeciho pouzdra: 5V — 1 A (USB)
Maximalni radiofrekvencni vykon: 2,24 dBm

Frekvencni pasmo/pasma: 2,402-2,480 GHz

Verze Bluetooth: 6.0

Odolnost sluchatek proti vodé: IPX5

Velikost reproduktoru: 10 mm

Doba prehravani hudby: Pribl. 4,5 hodiny pri 80 % hlasitosti
Doba hovoru: Pribl. 4,0 hodiny pfi 80 % hlasitosti

Celkova vydrzZ baterie s nabijecim pouzdrem: Pribl. 16 hodin

OBSAH BALENIi

1. 2 xsluchatka

1 x nabijeci pouzdro

1 x navod k pouziti

1 x nabijeci kabel Type-C
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PREHLED PRODUKTU

A - Nabijeci pouzdro
B - Sluchatka

1. Digitalni LED displej
2. Mikrofon



3. LED kontrolka

4. Funkcéni tlacitko

5. Nabijeci port

6. Zvukovy vystup

7. Nabijeci kontakty
NABIJENI

1. Kdyz je tfeba sluchatka nabit, vloZte je do nabijeciho pouzdra. Ujistéte se, Ze jsou nabijeci
kontakty spravné zarovnany.

2. Pripojte konec Type-C nabijeciho kabelu k nabijecimu portu nabijeciho pouzdra a konec USB
pfipojte ke zdroji napajeniDC5 V.

3. Béhem nabijeni bude digitalni LED displej zobrazovat aktualni stav baterie.

4. Po Uplném nabiti nabijeciho pouzdra ztstane displej zapnuty, ¢imz signalizuje dokonceni
nabijeni.

5. Uplné nabiti nabijeciho pouzdra trva pfiblizné 1 hodinu.

6. KdyzZ napéti baterie sluchatka klesne pod 3,2 V, sluchatko pfiblizné jednou za minutu
prehraje hlasovou vyzvu ,Please charge“.

ZAPNUTI/VYPNUTI

Zapnuti

e Vyjméte sluchatka z nabijeciho pouzdra. Automaticky se zapnou.

e Pripadné stisknéte a priblizné 3 sekundy podrzte funkéni tlacitko pro rucni zapnuti sluchatek.
Vypnuti

e Vlozte sluchatka zpét do nabijeciho pouzdra. Automaticky se vypnou.
e Pripadné stisknéte a priblizné 5 sekund podrzte funkéni tlacitko pro rucni vypnuti sluchatek.
e Sluchatka se také automaticky vypnou pfi vybiti baterie.



PAROVANI BLUETOOTH

- N
<Set Bluetooth
Bluetooth [ @)
my device
X22 o]

1. Vyjméte obé sluchatka z nabijeciho pouzdra. Automaticky se zapnou a zacnou se navzajem
parovat.

2. Po Uuspésném propojeni levého a pravého sluchatka zhasne kontrolka na sekundarnim
sluchatku, zatimco kontrolka na primarnim sluchatku bude nadale blikat.

3. Na chytrém telefonu nebo jiném zafizeni Bluetooth otevrete nastaveni Bluetooth a
vyhledejte dostupna zafizeni.

4. Ze seznamu dostupnych zafizeni vyberte ,X22“.

Po pripojeni sluchatka prehraji hlasovou vyzvu ,,Connected”.

6. Po prvnim sparovani se sluchatka po vyjmuti z nabijeciho pouzdra automaticky znovu pfipoji
k naposledy sparovanému zafizeni, pokud je na zafizeni zapnuta funkce Bluetooth.
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STAVOVE KONTROLKY A HLASOVE VYZVY

Stav Hlasova vyzva
Zapnuti ,Power On"“
Vypnuti ,Power Off*
L(ive ? pravé sluchatko Du DU
pripojeno
Bluetooth pfipojeno ,Connected"
Bluetooth odpojeno ,Disconnected”
Nizky stav baterie ,Please charge*“
OVLADANI FUNKCIi

Normalni reZim

1. Hlasovy asistent: Stisknéte a priblizné 2 sekundy podrzte levé sluchatko.
2. Zvyseni hlasitosti: Jednou stisknéte pravé sluchatko.
3. SniZeni hlasitosti: Jednou stisknéte levé sluchatko.

ReZim hovoru

1. Prijeti hovoru: Dvakrat stisknéte kterékoli sluchatko.
2. Ukonceni hovoru: Dvakrat stisknéte kterékoli sluchatko.
3. Odmitnuti hovoru: Stisknéte a priblizné 2 sekundy podrzte kterékoli sluchatko.



Hudebni reZzim

1. Prehravani/Pauza: Dvakrat stisknéte kterékoli sluchatko.

2. Predchozi skladba: Trikrat stisknéte levé sluchatko.
3. Nasleduijici skladba: Trikrat stisknéte pravé sluchatko.
Pfepinani rezimu
1. Hernirezim: Stisknéte a priblizné 2 sekundy podrzte pravé sluchatko.
2. Hudebni rezim: Stisknéte a priblizné 2 sekundy podrzte pravé sluchatko.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Nepokousejte se produkt rozebirat nebo upravovat ani vymeénovat vnitfni soucasti, s
vyjimkou pfipadi vyslovné popsanych v tomto navodu.

Neponofujte produkt do vody ani jinych kapalin. Pfestoze maji sluchatka stupen kryti IPX5,
nabijeci pouzdro neni uvedeno jako vodotésné.

Pokud do produktu pronikne kapalina, odpojte jej od zdroje napajeni a okamzité jej prestante
pouzivat.

Abyste predesli Grazu elektrickym proudem, ujistéte se, Ze mate pfi pfipojovani nebo
odpojovani nabijeciho kabelu suché ruce.

Udrzujte produkt mimo dosah zdroj(i tepla a otevieného ohné.

Nepouzivejte ani neskladujte produkt v prostredi se silnymi elektromagnetickymi poli,
protoze by mohlo dojit k poruse.

Baterie nerozebirejte, nedrtte, nepropichujte ani neupravujte. Nevystavujte baterie
nadmérnému teplu ani ohni, protoZe by mohlo dojit k poZaru nebo vybuchu.

OCHRANA SLUCHU

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni, abyste predesli poskozeni sluchu:

1.
2.

3.

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti mliZze poskodit vas sluch a vést ke ztraté sluchu.
UdrzZujte hlasitost na bezpecéné a prijemné Urovni, zejména pri dlouhodobém pouzivani
sluchatek.

Hlasitost zvySujte postupné a vyhnéte se nahlému zvyseni na vysokou Uroven.

Pokud pf¥i pouzivani produktu zaznamenate podrazdéni pokozky, alergickou reakci nebo jiné
neprijemné pocity, okamzité jej prestante pouzivat a poradte se s Iékafem nebo kontaktujte prodejce
¢i autorizované servisni stredisko.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANEN:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU.

likvidace odpadu. Recyklujte odpovédné k podpore udrzZitelného vyuzivani materialnich zdroja.
Chcete-li vratit pouZity zafizeni, pouzijte systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od
kterého jste produkt zakoupili. Prodejce muze pfijmout vyrobek k ekologicky bezpe¢nému
recyklovani.

E Abyste predesli moznym skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované
[t

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splfiuje poZzadavky prislusnych smérnic EU.



